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Nouvelle mise a 'essai de toutes les lumiéres

Deze lichtset is geschikt voor alle BR189 Types van PIKO. Alle door PIKO geleverde BR189 locomotieven hebben
hetzelfde chassis en zijn daarom geschikt voor de montage van deze lichtset. Met deze lichtset vervangt u de origi-
neel geleverde gloeilampverlichting door led verlichting waarbij de juiste kleur wit wordt gebruikt. Tevens voegt u
rode sluitverlichting toe aan uw locomotief en is het mogelijk door middel van een digitale decoder de grootlicht
lampen en het rangeersein te laten branden.

Ei& Product description

This lighting kit is suitable for all PIKO BR189 models. All PIKO BR189 locomotives have the same chassis meaning
this lighting kit can be installed on all models. This lighting kit replaces the original incandescent bulbs with LEDs. The
correct white is used. The kit also adds red rear lights to the locomotive and it is possible to turn on the headlights
and the shunting signal with a decoder.

B produktbeschreibung

Dieses Beleuchtungsset eignet sich fiir alle PIKO BR189 Modelle. Alle PIKO BR189 Ziige haben die selbe Chassis.
Somit kann man das Beleuchtungsset an allen Modellen anbringen. Dieses Beleuchtungsset ersetzt die original
Gliihlampen mit LED Lampen, wobei der richtige Weilton bewahrt wird. Das Set hat zusatzlich rote Riickleuchten
und man kann das Rangiersignal und die Scheinwerfer tiber einen Decoder betatigen.

1l Description du produit

Ce kit d'éclairage convient a tous les modeles PIKO BR189. Toutes les locomotives PIKO BR189 ont le méme chassis,
les kits déclairage peuvent donc s'installer sur tous les modeles. Ce kit d’éclairage remplace les anciennes ampoules
alincandescence par des LED, utilisant le blanc adéquat. La kit ajoute aussi des phares arrieres rouges a la locomoti-
ve et il est possible d'allumer les phares avant et les signaux de manceuvre avec un décodeur.
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3. Verwijderen van de kap

== Verwijder de schroef aan de onderkant van de locomotief.
SfZ Remove the screw on the bottom of the locomotive.

B Entfernen Sie die Schraube an der Underseite der Lokomotive.
Il | Retirer la vis du dessous de la locomotive.

RailioN

3. Verwijderen van gloeilampen

== Verwijder aan beide kanten de lichtgeleiders en gloeilampjes.
SR Remove the light guides and lights on both sides.

B thtfernen Sie an beiden Seiten die Lichtleiter und die Lampen.
B 0 Retirer les guides optiques et les lumiéres de chaque coté.
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4. Verwijderen van plastic lichtgeleider delen

== Verwijder de lichtgeleider door de zwarte voorkant los te klikken.

EIE Remove the light guide by clicking out the black front side.

B Entfernen Sie den Lichtleiter durch Ausklicken der schwarzen Vorderseite.
B 0 Retirer le guide optique en détachant la face avant noire.

4. Plaatsen van de lichtprintjes

== Plaats beide lichtprintjes op de overgebleven plastic delen.

EfZ Place both PCBs on the remaining plastic parts.

B p|atzieren Sie die beiden Leiterplatten auf den verbliebenen Plastikteilen.
B B Placer les deux circuits imprimés sur les pieces en plastique restantes.
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5. Plaatsen van plastic delen op het chassis

=== Verlijm de plastic delen op het chassis en werk de draden netjes weg.
EE= Glue the plastic parts to the chassis and tidy away the wires.

B (leben Sie die Plastikteile am Cassis fest und ordnen Sie die Drihte.
B 0 coller les pieces en plastiques sur le chassis et écarter les cables.

7

5. Inkorten van de draden

== Knip alle draden op de juiste lengte waarbij het draaistel nog kan draaien.

SE2 Cut all the wires to the right length ensuring the bogies can still turn.

B (iirzen Sie alle Drihte auf die richtige Lange, ohne die Drehgestelle einzuschranken.

l l Couper tous les cables a une longueur adaptée en d’assurant que les bogies peuvent tou-

jours tourner.
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6. Bundelen van de draden (ANALOOG)

=== Bundel aan beide kanten de draden zoals op onderstaande afbeelding.
EZ Bundle the wires on both sides as shown in the diagram below.

= Biindeln Sie die Drihte an beiden Seiten, wie im folgenden Diagramm.
B N Regrouper les cables comme indiqué sur le schéma ci-dessous.

I?Fﬂ?
6 &

6. Aansolderen van de draden (ANALOOG)

== Soldeer alle draden volgens onderstaande illustratie.

SEZ Solder all of the wires as shown in the illustration below.

B | 6ten Sie alle Drihte, wie im folgenden Diagramm gezeigt.

I | Soudure tous les cables comme indiqué sur le schéma ci-dessous.
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7. Bundelen van de draden (DIGITAAL)
== Bundel aan beide kanten de blauwe en lichtblauwe volgens de afbeelding.

22 Bundle the blue and light blue on both sides as shown in the diagram.
B Biindeln Sie an beiden Seiten das blaue und das hellblaue Draht (s. Diagramm).
I I Regrouper le bleu et le bleu clair de chaque coté comme indiqué sur le schéma ci-dessous.

° 4
346 356

7. Aansolderen van de draden (DIGITAAL)

=== Soldeer alle draden volgens onderstaande illustratie.

Z1=2 Solder all of the wires as shown in the illustration below.

B | 5ten Sie alle Drihte, wie im folgenden Diagramm gezeigt.

B 0 soudure tous les cables comme indiqué sur le schéma ci-dessous.
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8. Aansluitschema ANALOOG

DECODER

Kleurcodes

s Gemeenschappelijke sluitverlichting +
e Gemeenschappelijke +
——————— Frontverlichting

————————— Sluitverlichting

e Rangeerverlichting

s Grootlicht
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9. Testen van de verlichting

== Test voordat u de kap terugplaats de werking van de verlichting. Let daarbij
goed op de rijrichting ten opzichte van de front- of sluitverlichting.

SfZ Check that the lights work properly before replacing the cover. Ensure that the
front and rear lights match the direction of travel.

I Vergewissern Sie sich, dass die Lichter richtig funktionieren, bevor Sie die Abdeckung

wieder anbringen. Stellen Sie sicher, dass die Scheinwerfer und Riickleuchten der
Fahrtrichtung entsprechen.

I I Vérifier que les lumieres fonctionnent correctement avant de remettre le cache. S'assurer
que les phares avant et arriere correspondent au sens de déplacement.
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10. Terugplaatsen van de kap
=== Plaats na het testen de kap voorzichtig terug op het chassis.

EZ After testing, place the cover back on the chassis.
B \Wenn alles funktioniert, kdnnen Sie die Abdeckung wieder am Chassis anbringen.

I B Aprés essai, remettre le cache sur le chassis.

10. Nogmaals testen van alle verlichting
== Test na het terugplaatsen van de kap nogmaals alle verlichting.

SE2 Test the lights again after replacing the cover.
B Testen Sie die Beleuchtung erneut, nachdem die Abdeckung wieder angebracht ist.

[l [l Essayer a nouveau les lumieres apreés avoir remis le cache.

I raition [ a|hou I raition [
® 189057-3 ¢ 3 189 057-3 189 057-3

== Alleen mogelijk bij gebruik van een decoder
Ef& Only possible by using a decoder
E Nur mit Decoder méglich

0 B Seulement possible en utilisant un décodeur
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